GUARANTEED

TO WORK OR YOUR MONEY BACK*

SHAKE WELL BEFORE USING  AGITE BIEN ANTES DE USAR

Kills Fleas,
FleaEggs,

FOR BEST RESULTS, USE THIS PRODUCT AS PART OF A
e N S R - o  COMPREHENSIVE FLEA & TICK
TREATMENT PLAN

B”""g”‘;f"“v} 54 An effective flea & tick control program includes simultaneous,
roadcast treatment on carpets coordinated treatment of the HOME, YARD & PET. Treatment &
hard-to-reach places.

prevention go hand in hand, so it's key to treat all three areas. This
integrated pest management approach involves inspection, cleaning &

How Much To Use:
@ Apply 16 oz per 110 sq ft.
Do not saturate.

How Often To Use:
@ Inspect the area for fleas two weeks after initial

treatment & reapply if necessary. If ticks are
present, spray directly on ticks to kill.

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent

with ts labeling. Intended for indoor home use only. Do not use on pets.

ﬁ People and pets should not be allowed in treated areas until spray
has dried.

INDOORS

To kill fleas, thoroughly vacuum area to be treated. Adjust spray to create a

fine spray. Treat carpeted areas and baseboards of hard surfaced floors.

Evenly apply a fine mist or spray to carpets, rugs, drapes and surfaces of

upholstered furniture by using a wide, sweeping motion. Also spray floors

underneath furniture, sofas, chairs and beds. Do not saturate surfaces. Treat

or thoroughly wash pet bedding, a primary hiding place for fleas. Repeat as

necessary. Do not spray humans or pets with this product. For long-term

flea control, apply 16 0z per 110 sq ft.

To kill other crawling insects, such as ants?, ticks, spiders*; silverfish and

crickets, spray directly on pests.

*Except fire and pharaoh ants

**Except black widow and brown recluse spiders

To kill carpet beetles, thoroughly spray along baseboards and edges of

carpeting; under carpeting, rugs and furniture; in closets and on shelving;

and wherever else insects are seen or suspected.

To kill dust mites, thoroughly vacuum entire room, concentrating on areas

where dust mites congregate such as headboards, walls, floors, carpeting

and baseboards. Apply as a spot treatment to those areas.

Note: Test inconspicuous sample of fabric or rug for staining before use.

Check carpet manufacturer's warranty and care and maintenance

information before using product on your specific brand of carpeting.

STORAGE AND DISPOSAL

targeting eggs, larvae & adults with the appropriate insecticides.

Follow-up treatments are almost always necessary as flea & tick
problems will not be solved with just a one-treatment approach.

% HOME TREATMENT

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEOQ

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la

indicada en la efiqueta. Para usar solo en espacios interiores residenciales. No fo use en

mascotas.

g No permita que las personas ni las mascotas entren en las areas tratadas hasta que
¢l rocio se haya secado.

ENESPACIOS INTERIORES

Para matar pulgas, impie completamente con [a aspiradora el érea para tratar. Ajuste el rociador

para crear un rocio fino. Aplique  las dreas affombradas y en los bordes inferiores de los pisos de

superfcie dura. Apique de forma parefa una niebla fina o rocie afombras, tapetes, cortinas y

superficies de muebles tapizados, con un movimiento de barrido amplio. Rocie también los pisos

(ebajo de muebles, sofds, sllas y camas. No sature las superficies. Trate o lave muy bien la cama

(e famascota, uno de los escondites principales para fas pulgas. Repita cuando sea necesario. No

rocie este producto en personas ni en mascotas. Para confrol de pulgas alargo plazo, aplique 16

onzas por cada 110 pies cuadrados.

Para matar otros insectos rastreros, como hormigas', garrapatas, arafias™, lepismas y grillos,

ocie directamente sobre los insectos nocivos.

*Excepto hormigas bravas y faraonas

*Excepto araiias viuda negra y reclusa parda

Para matar los escarabiajos de las alfombras, rocie muy bien a lo largo de bordes inferiores y

bordes del afombrado; debajo de alfombras, tapetes y muebles; en cidsets y estantes; y en

cualquier ofro lugar donde se observen los insectos o se Sospeche que se encuentran,

Para matar los dcaros, fimpie completamente con a aspiradora foda fa habitacion,

concentrandose en dreas donde los dcaros se redinen, tales como cabeceras, paredes, pisos,

alfombrados y bordes inferiores. Apligue como tratamiento localizado a esas dreas.

Nota: Antes de usarlo, prugbe el producto en una muestra del tgjido o tapete que no se vea para

asegurarse de que no manche. Antes de usar el producto en su marca especifica de afombra, revise

la garantia y las instrucciones el fabricante sobre el cuidado y mantenimiento de la afombra.

FLEA & TICK

OAM

Espuma insecticida para
pulgas y garrapatas con
tratamiento requlador de
crecimiento para alfombras
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